Clarona, lay aside your lute
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Clarona, lay aside your lute,

You need not learn the charming arts;
Your bloom does promise so fair fruit,
As must attract all eyes and hearts;

Where is there purer red and white,
Or such a show of sense and wit ?
Who reads your face must take delight
In ev'ry line Dame Nature writ;

Clarona, lay aside your lute,

You need not lear the charming arts,
Your bloom does promise so fair fruit
As must attract all eyes and hearts:

The features of the finest face

Never never composed a sweeter air;
How captivating ev'ry grace |

Come give your lute to those less fair.

Clarona, laissez de cOté votre luth,

Vous n'avez pas besoin d'apprendre l'art de plaire;
Votre fleur promet un si beau fruit,

Qu'll attirera tous les yeux et les cceuts;

Ou trouver rouge et blanc plus purs,

Ou méme un tel spectacle des sens et de I'esprit?
Qui lit votre visage doit jouir

De chaque ligne que Dame Nature y a écrit.

Clarona, laissez de cOté votre luth,

Vous n'avez pas besoin d'apprendre l'art de plaire;
Votre fleur promet un si beau fruit,

Qu'll attirera tous les yeux et les cceuts;

Les traits du plus beau visage

Jamais ne composerent une si belle mélodie;
Comment chaque grace en est captivante !

Laissez votre luth a celles qui n'ont pas vos charmes..



